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x Ϊπαῦκ ἤδειν, σόϑεν ξνομαΐ ΣΟΙ Ὡέλεν ἐοϑλὸν Οἱ ραίε»
B

Jo δὴ Μεσάων, ὄρος ὑψυκαίρηνον, ἔναυλος,
Νὺν δὲ ϑανὼν δείκνυςγ ὦ μάκωργ αἰυ]ὸς ἐμοί.

Εξ ᾧ π-αἰδιόϑεν ΞΟΙ κλέος ἦἧλϑε μέγα»
Αλλά ΞΟΙ Inoss, ὃς ὄρος σωήήριόν. ἐξιν)

EVle καὶ αἱρμοςῶς ὅνομω τῶτο τσ ὄρεν. Ὁ
Εἰς neivoio ῥάχιν Φύγες ἐκ Eunarlo ὀλέϑρε;

ΟἽ τῆε ΞΕ λευγαλέος «ὄτμος ἔμελλε κιχῶν.

98 Ein Berger ichhab offt und vielmahl bran gedacht
Mes ἢ welchem Berge doch Dein Nahme herzuleiten:

Nunober θα ἴθι mir das ſterpend beydebracht
Wodurch ich dieſen &Streit und Ztyeifel kan entſcheiden.

Nicht Pindus/ nidt Parnan nicht jener Θέ
Zu welchen ſich Dein Fleiß von Jugend anmeſencket:

Vielmehr der Berg des Heilt δὲν ahre GOtles Sohn
Hat dieſen Namen Dir nicht ohne Gründn geſchencket.

Auf bieſen floheſt. Du wie jener fromme Loth
Von GoOtt befehligt war auf Bergen γγ ar ketter

Drum ſchadete Dir nicht die bange Todes-Noth
Die boſe Seeſen ſchreckt mit Furcht der Hollen-Kettene

Deſſes ſchrieb Feinem Hochmeritirten Herrn

ΣΝ Anteceſſori 3u Ehren
M. Io. Georg. ἐδ ΙΗ} Rector.

W Umana linquis, dulce decus ſenum,
 BER GERE Rector, gumgitę jam ſitis

Scholæ Tibi rapto quietum

Ir Jova dedit tenuiſſe portum.

Subductus almæ ter memprabilem
Tenebis æternum ſalutem
A vitiis ſcopulisque tutus.

Alterna quamvis militet efficax
In damna mundus,. cladibus inſtruat

Bellisque, rixiſque ruinis
Terribilem Libitina ſcenam:

Suprema clauſit mortiferum dies v
Una hæc theatrum. Necſine gloria,

BERGERE, ſudaſti per ampla-
Luſtra ſcholæ documenta tradens.

Tuum ſupeſtes funera reſpuens
Nomen manebit, donec erit dies,

Ac, unguinis fragrantis inſtar,

Suavius hic redolere perget. Du

J



nll/ Hochgeehrter Greiß haſt dieſes Lob verdient

Daß eine Lorbeer-Cron grunt/
Mit Fleiß und Wiſſenſchafft, die ietzo liegt in Schatten

Du weiſt, was Schulen ſind, δὰ Sorg und Laſt ſich gatten/
Wo ſtatt der ſchlechten Luſt ein Schulmann Lingemady

Recht Centnerweiſe hat/. er zehlt mebr boſe Stunden
Als Augenblicke gehn/ was aber hilfft ſein Ach!

Zu bieſer Arbeit hat ihn GOttes Ruff verbunden.
Du aber, Seeliger Dein Unruh iſt zur Ruh

Dein Schul-Staub auch belohnt, Du biſt nunmehr vollkommen
Und ſchleiſt der Bucher Zahl mit Deinen Leben zu

Nachdem von dieſer Welt Dich GOtt zu ſich genommen/
Doch ſoll fein Tob den Ruhm/, den Du erworben hicr

In der ſo langen Zeit nicht andern nod) verletzen
Es ſtehet  trotz δὲν Zeit, δίς ſchonſte Grabmahls Zier:

Dein Nahme Verget wird den Ehren-Preiß fortſetzen!
Sic parres a Beato Dn. M. Bergero Rectore, et Collega ſuo

deſideratisſimo, fideliter actas δὲ obitum recordatio--

"Ὁ b Ib15 onis ce e μι:

M. Theodorus Golle ConR.

Somnnet.-
JsS iſt doch alles nichts es iſt jo nichts zu finden

Das ewig wahren kan: des Todtes harter Liſt
 Ghorden. Niemand kan ſich auf ſein Glucke grimden.mmuã all' und iedes Ding ſo hier auf Erden iſ/

Das Alter iſt gar nichts: wer will ſich unterwunden
Die Ehre auszuziehn: der grimme Todt verqiſDer größten Kunſt, δὲ nimmt mit gleichen Zorn und friſt,

Wen ererhaſcht, er pflegt ein jeden gleich zu binden.
Drum iſts nicht wunderſam menn ſeine Ungenad
Hochtheurer Berger Jhn, nun auch erwürget hat.

Er hat uns alle zmar in groſſes Leid geſetzet
Darum daß &iner wir forthin beraubet ſeyn;
Doch ſtellen wir in uns δίς aroſſe Trauer ein

Weil δὲ in hidyſter Freud nun ſeinen Geiſt ergoötzet.
Alſo ſchrieb ſeinen vormahls geehrten Herrn Præceptori

{πὸ wertheſten Collegen zur letzten Ehre um
Andencken

Johann Lehmann Coll Tert.
κα As Alter Jſraels war ziemlich hoch gekomimen

ὥς
Und uberſt das Ziel, ſo David hat ρε 6;

Doch bey dem allen blieb ſein Schluß: (nichts ausgenommen
Jn dieſer Weit iſt nichts das meine Seel ergetzt.

Ob Gr die Schatze gleich Aegyptens noch ſolt erben/
War doch ſein Geiſt damit auf teine Weiſ' geſtillt:

r a-

Drum ſprach Er Glaubensvoll: Jch will nun gerne ſterben
Mein Sinn geht nur dahin, wo wahre Freude quillt.

Diß war der HertzensWunſch aud; unſers lieben Alten
Wenn mir vergonnet war etwa um Jhn zu ſeyn

Er molte von der Welt und ihrem Tand nichts halten/
L Viellieber wunſcht Er ſich zu GOtt im Himmi cin.
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Sein Geiſt iſt nun daſelbſt mit Freuden angelanget/
Der matte Corper hier zu ſiner Ruh gebracht

Und artt/ bis er verklart zuſamt der Seel einſt pranget
4. Da wo zu GOttes Lob man ſtets vor Freude lacht.

Aus ſchuldiger Condolenæ ſchriebs

Georg Paul Weinmann
i

""μ σὰ, ἢ

Cantor.

 Um petis aſtra Senex, dignas Tibi pectore grates
Perſolvo, ſimul ὃς ſum memor uſque Τα,

W Ungnibus ἃ primis quia me complexus amore
Eximio, chari qui patris inſtar eras.

Doctrinæ pariter ſemita recta, fuit.
Semina ſpaiſiſti variis in partibus orbis;

14 quod teſtantur plurima templa, ſcholæ.
I nunc; Domini cœleſtis gaudia prende,

Dum labor ille tuus fidus in örbe fuit.
Ut vero recubent in tumba molliter oſſa,

Sit Tibi grata quies, Sit Tibi terra levis!
DZPTeſſeram gratæ mentis B. defunto Rectori  ſuo olim Præ-

ceptori æternum colendo, his paucis teſtari voluit

VJoh. Martinus Koch
Schola Cathedr Coll V 5

τς.

ἷ l Umburgum plora, moritur tua Gloria, Iugej εὐ! Tu Schola noſtra, tuum dum cadit omne decus,
U Eheu! BERGERVS noſter ſua lumina clauſit,

ΝΗ.
NEN

δ Schola tale videt? quæ vidit? quæque videbit?
ἦι Hujus qui mirum temporis ipſe fuit.

l Nullus doctorum dicere, credo, poteſt.
Felix illa domus; felix ſchola, filius atque

Poſteritas felix, diſcipulusaue pius.
Queis datus ille Senex, qui proſpera cuncta precatur

A Patre Supremo nocte dieque ſuis.
ἐ Aſt hæc cuncta cadunt BE RG E RI morte, quid obſtat?

Si lacrymæ noſtræ fluminis inſtar eunt.
Sed lacrymæ ſiſtant, BERGE RVS cum Seniorum

Cœtu collaudat tempus in omne Deum.
Atque ſuam ante pedes Agni cum laude coronam

Deponit, dicens: Gloria Lousque ΙΒ,

H
En! BERGERE, Tibi grates ex pectore grato

ἰ

Do, pro doctrina proque labore Tuo.
ἱ

Ipſe Tuos cineres veneror dum ſpiritus artus
H os reget, atque precor: Sit Tibi terra levis

r
Ἐ in honorem anorem Præceptoris ſui chariſſimi hæc

addere voluit debuit
J Joh. Michael Borner.

ΤΥ Τ.
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